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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 296/2013

annettu 26 piivini maaliskuuta 2013,

Korean demokraattiseen kansantasavaltaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistdi annetun
asetuksen (EY) N:o 329/2007 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 215 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

Neuvoston asetuksella (EY) N:o 329/2007 () pannaan
tdytdntoon Korean demokraattista kansantasavaltaa kos-
kevista rajoittavista toimenpiteistd 22 piivand joulukuuta
2010 annetussa neuvoston pddtoksessd
2010/800/YUTP (%) sdadetyt toimenpiteet.

Neuvosto hyviksyi 18 pdivind helmikuuta 2013 paiatok-
sen  2013/88/YUTP (}), jolla muutetaan pidtostd
2010/800/YUTP ja jossa sdddetddn uusista Korean de-
mokraattiseen kansantasavaltaan, jiljempiand "Pohjois-Ko-
rea’, kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd pane-
malla tdytintoon Yhdistyneiden kansakuntien turvalli-
suusneuvoston, jiljempdnd 'YK:n turvallisuusneuvosto’,
pddtoslauselmassa 2087 (2013) edellytetyt uudet toimen-
piteet sekd erditd unionin yksipuolisesti paattamid lisatoi-
menpiteita.

Paitos 2013/88[YUTP sisiltdd lisiperusteen, jota sovelle-
taan unionin nimetessd yksipuolisesti henkil6itd ja yhtei-
s0jd, joihin rajoittavia toimenpiteitd sovelletaan, eli hen-
kiloitd, jotka osallistuvat, myos rahoituspalveluja tarjoa-
malla, Pohjois-Korean ydinaseohjelmia, sen muita joukko-
tuhoaseohjelmia tai ballististen ohjusten ohjelmia mah-
dollisesti edistivien aseiden tai minkd tahansa tyyppisten
nithin liittyvien tarvikkeiden tai kyseisid ohjelmia mah-
dollisesti edistdvien tuotteiden, materiaalien, varusteiden,
tavaroiden tai teknologian toimittamiseen Pohjois-Kore-
alle tai niiden toimittamiseen sieltd.

Paatoksessd 2013/88/YUTP kielletddn lisaksi Pohjois-Ko-
rean joukkotuhoaseohjelmiin ja erityisesti sen ballististen
ohjusten alaan liittyvien tiettyjen muiden tavaroiden,
erityisesti tiettyjen alumiinilajien, myynti, toimittaminen
ja siirto Pohjois-Koreaan.

() EUVL L 88, 29.3.2007, s. 1.
() EUVL L 341, 23.12.2010, s. 32.
() EUVL L 46, 19.2.2013, s. 28.

)

Paitoksessd 2013/88/YUTP kielletddn lisdksi kullan ja ja-
lometallien sekd timanttien myynti ja kuljettaminen Poh-
jois-Korean hallitukselle sekéd niiden osto Pohjois-Korean
hallitukselta ja niiden vilitys sen hyviksi ja Pohjois-Ko-
rean valuuttayksikon mdairdisten vasta painettujen seteli-
en, vasta lyotyjen metallirahojen tai liikkkeeseen laskemat-
tomien seteleiden ja metallirahojen toimitukset Pohjois-
Korean keskuspankille tai sen hyvaksi samoin kuin Poh-
jois-Korean valtion tai sen takaamien joukkovelkakirjojen
myynti ja ostaminen. Pddtoksessd 2013/88/YUTP selven-
netadn lisdksi, ettd neuvoston sddtima rahoituspalveluja
koskeva kielto kisittdd myos vakuutus- ja jilleenvakuu-
tuspalvelut. Tami edellyttdd teknistd muutosta asetukseen
(EY) Nio 329/2007.

Paitoksessda 2013/88/YUTP kielletddn Pohjois-Korean
pankkien uusien konttoreiden, tytiryhtididen tai edustus-
tojen avaaminen jasenvaltioiden alueella sekd uusien yh-
teisyritysten perustaminen tai omistusosuuden hankkimi-
nen Pohjois-Korean pankkien, myos Pohjois-Korean kes-
kuspankin, toimesta jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan
kuuluvien pankkien kanssa.

Lisiksi on YK:n turvallisuusneuvoston piditoslauselman
2087 (2013) 13 kohdan mukaisesti tarpeen vahvistaa,
ettei Pohjois-Koreassa olevien nimettyjen tai muiden hen-
kildiden tai yhteisojen vaatimuksia oteta huomioon sel-
laisten sopimusten tai liiketoimien yhteydessd, joiden
suorittamiseen edelld tarkoitetut toimenpiteet ovat vaikut-
taneet.

Sen vuoksi asetus (EY) N:o 329/2007 olisi muutettava
timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 329/2007 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:

"2 artikla

1.

Kielletiddn

a) liitteissda I, I a ja I b lueteltujen, unionista tai muualta

periisin olevien tavaroiden ja teknologian, mukaan lukien
ohjelmistot, myynti, toimitus, siirto tai vienti suoraan tai
vélillisesti Pohjois-Koreassa oleville luonnollisille tai oike-
ushenkiléille, yhteisoille tai elimille tai kéytettavaksi
Pohjois-Koreassa;
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b) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaisiin toi-
miin, joiden tavoitteena tai seurauksena on a alakohdassa
tarkoitetun kiellon kiertiminen.

2. Liite T sisdltdd kaikki tuotteet, materiaalit, varusteet,
tavarat ja teknologian, mukaan lukien ohjelmistot, jotka
ovat kaksikayttotuotteiden vientid, siirtoa, vlitystd ja kautta-
kulkua koskevan yhteisén valvontajirjestelmin perustami-
sesta 5 paivind toukokuuta 2009 annetussa neuvoston ase-
tuksessa (EY) N:o 428/2009 (*) mdiriteltyja kaksikayttotuot-
teita tai -teknologiaa.

Liite I a sisdltdd erddt muut tuotteet, materiaalit, varusteet,
tavarat ja teknologian, jotka voivat edistdd Pohjois-Korean
ydinaseohjelmia, sen muita joukkotuhoaseohjelmia tai ballis-
tisten ohjusten ohjelmia.

Liite I b sisdltdd ballististen ohjusten alaan liittyvat tietyt
keskeiset komponentit.

3. Kielletdan liitteissd I, I a ja I b lueteltujen Pohjois-Ko-
reasta tai muualta perdisin olevien tavaroiden ja teknologian
hankinta, tuonti ja kuljetus Pohjois-Koreasta.

(*) EUVL L 134, 29.5.2009, s. 1.”

Muutetaan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) EU:n yhteisessd puolustustarvikeluettelossa tai liitteissd
I, I ajalb lueteltuihin tavaroihin ja teknologiaan ja
EU:n yhteisessd puolustustarvikeluettelossa tai liitteissd
I, T ajalb lueteltujen tavaroiden toimitukseen, val-
mistukseen, huoltoon ja kdyttoon liittyvdan teknisen
avun ja vilityspalvelujen antaminen, suoraan tai valil-
lisesti, Pohjois-Koreassa oleville luonnollisille tai oike-
ushenkildille, yhteisoille tai elimille tai kaytettavaksi
Pohjois-Koreassa;

b) EU:n yhteisessd puolustustarvikeluettelossa tai liitteissd
I, I ajalb lueteltuihin tavaroihin ja teknologiaan
liittyvdn rahoituksen tai rahoitustuen, erityisesti avus-
tusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten sekd vakuu-
tusten ja jalleenvakuutusten, myontdminen suoraan tai
vilillisesti tdllaisten tuotteiden myyntiin, toimitukseen,
siirtoon tai vientiin tai niihin liittyvin teknisen avun
antamiseen Pohjois-Koreassa oleville luonnollisille tai
oikeushenkiléille, yhteisoille tai elimille tai kaytetta-
viksi Pohjois-Koreassa;”;

b) korvataan c ja d alakohdassa ilmaisu liitteissd I ja I a”
ilmaisulla "liitteissd I, I a ja I b”".

3) Korvataan 3 a artiklan 1 kohdan ensimmiisessd alakohdassa

ilmaisu "Liitteissd I ja I a” ilmaisulla "Liitteissd I, T a ja I b”.

4) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"4 a artikla

1. Kielletddn

a) liitteessd VII lueteltujen, unionista tai muualta perdisin
olevien kullan, jalometallien ja timanttien myynti, toimi-
tus, siirto ja vienti suoraan tai vélillisesti Pohjois-Korean
hallitukselle, sen julkisyhteisoille, yhtioille tai virastoille tai
Pohjois-Korean keskuspankille tai ndiden puolesta tai joh-
dolla toimiville henkildille, yhteisoille tai elimille taikka
niiden omistuksessa tai méddrdysvallassa oleville yhteisoille
tai elimille tai edelld lueteltujen tahojen hyodynnettavaksi;

b) liitteessa VII lueteltujen, Pohjois-Koreasta tai muualta pe-
rdisin olevien kullan, jalometallien ja timanttien ostami-
nen, tuonti ja kuljetus suoraan tai vélillisesti Pohjois-Ko-
rean hallitukselta, sen julkisyhteisoiltd, yhtioiltd tai viras-
toilta tai Pohjois-Korean keskuspankilta tai ndiden puo-
lesta tai johdolla toimivilta henkiloilt, yhteisoiltd tai eli-
miltd taikka niiden omistuksessa tai maardysvallassa olev-
ilta yhteisoilta tai elimiltd; ja

c) edelld a ja b alakohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin liitty-
van teknisen avun tai vilityspalvelujen, rahoituksen tai
rahoitusavun tarjoaminen suoraan tai valillisesti Pohjois-
Korean hallitukselle, sen julkisyhteiséille, yhtioille tai vi-
rastoille tai Pohjois-Korean keskuspankille tai ndiden puo-
lesta tai johdolla toimiville henkiléille, yhteisoille tai eli-
mille taikka niiden omistuksessa tai médardysvallassa ole-
ville yhteisoille tai elimille.

2. Liitteessd VII luetellaan kulta, jalometallit ja timantit,
joihin 1 kohdassa tarkoitettuja kieltoja sovelletaan.

4 b artikla

Kielletddn Pohjois-Korean valuuttayksikén médrdisten, uusien
tai liikkeeseen laskemattomien seteleiden ja metallirahojen
myyminen, toimittaminen, siirtdminen tai vienti suoraan tai
vilillisesti Pohjois-Korean keskuspankille tai sen hyviksi.”

"5 a artikla

1. Kielletddn 16 artiklan soveltamisalaan kuuluvilta luot-
to- ja rahoituslaitoksilta

a) uuden edustuston avaaminen tai uuden konttorin tai
tytdryhtion perustaminen Pohjois-Koreaan; tai
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b) uuden yhteisyrityksen perustaminen luotto- tai rahoitus-
laitoksen kanssa, jonka kotipaikka on Pohjois-Koreassa,
tai 11 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetun luotto- tai rahoi-
tuslaitoksen kanssa.

2. Kielletidn

a) luvan antaminen luotto- tai rahoituslaitoksen, jonka koti-
paikka on Pohjois-Koreassa, tai 11 a artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun luotto- tai rahoituslaitoksen edustuston avaa-
miseen tai konttorin tai tytiryhtion perustamiseen unio-
niin;

b) edustuston avaamista tai konttorin tai tytdryhtién perus-
tamista unioniin koskevien sopimusten tekeminen luotto-
tai rahoituslaitosta varten, jonka kotipaikka on Pohjois-
Koreassa, tai 11 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua luotto-
tai rahoituslaitosta varten, tai niiden puolesta;

¢) luvan antaminen sille, ettd luotto- tai rahoituslaitoksen,
jonka kotipaikka on Pohjois-Koreassa, edustusto, konttori
tai tytdryhtio tai 11 a artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
luotto- tai rahoituslaitoksen edustusto, konttori tai tyta-
ryhtio aloittaa luottolaitostoiminnan tai muun luvanvarai-
sen toiminnan ja jatkaa sitd, jos kyseinen edustusto, kont-
tori tai tytdryhtio ei ole ollut toiminnassa ennen 19 péivid
helmikuuta 2013;

&

se, ettd 11 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luotto- tai
rahoituslaitos hankkii osuuden tai lisiosuuden 16 artiklan
soveltamisalaan kuuluvasta luotto- tai rahoituslaitoksesta
taikka muun omistusoikeuden tillaiseen laitokseen.”

Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jaadytetdan kaikki liitteessd V luetelluille henkiléille,
yhteisoille tai elimille kuuluvat taikka niiden omistuksessa,
hallussa tai mairdysvallassa olevat varat ja taloudelliset re-
surssit. Liitteessd V luetellaan sellaiset liitteeseen IV sisalty-
mittomadt henkilot, yhteisot ja elimet, joista neuvosto on
Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoitta-
vista toimenpiteistd 22 pdivand joulukuuta 2010 annetun
pddtoksen 2010/800/YUTP (*) 5 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja
d alakohdan mukaisesti todennut, ettd nimi

a) ovat vastuussa Pohjois-Korean ydinaseohjelmista, sen
muista joukkotuhoaseohjelmista tai ballististen ohjusten
ohjelmista taikka ovat tallaisten henkildiden tai yhteisojen
puolesta tai johdolla toimivia henkil6itd tai yhteisojd
taikka niiden omistamia tai niiden mairdysvallassa olevia
yhteisojd;

b) tarjoavat Pohjois-Korean ydinaseohjelmia, sen muita jouk-
kotuhoaseohjelmia tai ballististen ohjusten ohjelmia mah-
dollisesti edistdvid rahoituspalveluja ja jarjestivit tallaisia

ohjelmia mahdollisesti edistivien varojen, muun omaisuu-
den tai muiden taloudellisten resurssien siirtoja unionin
alueelle, unionin alueen kautta tai unionin alueelta kisin
tai siten, ettd niihin osallistuu jasenvaltioiden kansalaisia
tai jasenvaltioiden lainsddddannon mukaisesti jarjestdyty-
neitd yhteis6jd tai unionin alueella oleskelevia henkiloitd
tai unionin alueelle sijoittautuneita rahoituslaitoksia taikka
tallaisten henkiloiden tai yhteisojen puolesta tai johdolla
toimivia henkil6itd tai yhteisojd taikka niiden omistamia
tai méddrdysvallassa olevia yhteis6jd; tai

c) osallistuvat, myos rahoituspalveluja tarjoamalla, Pohjois-
Korean ydinaseohjelmia, sen muita joukkotuhoaseohjel-
mia ja ballististen ohjusten ohjelmia mahdollisesti edista-
vien aseiden tai minka tahansa tyyppisten niihin liittyvien
tarvikkeiden tai kyseisid ohjelmia mahdollisesti edistivien
tuotteiden, materiaalien, varusteiden, tavaroiden tai tekno-
logian toimittamiseen Pohjois-Korealle tai niiden toimit-
tamiseen sielta.

Liitettd V tarkastellaan uudelleen sadnnollisin viliajoin ja vi-
hintdan 12 kuukauden valein.

(*) EUVL L 341, 23.12.2010, s. 32.”

6) Lisdtadn artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

1. Kielletdin

a) 19 pdivin helmikuuta 2013 jélkeen liikkeeseen laskettu-
jen wvaltion tai valtion takaamien joukkovelkakirjojen
suora tai vilillinen myynti jollekin seuraavista tai niiden
suora tai vélillinen osto joltakin seuraavista:

i) Pohjois-Korea tai sen hallitus tai sen julkisyhteisot,
yhtiét ja virastot;

ii) Pohjois-Korean keskuspankki;

iii) luotto- tai rahoituslaitos, jonka kotipaikka on Pohjois-
Koreassa, tai 11 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
luotto- tai rahoituslaitos;

iv) luonnollinen henkilo, oikeushenkild, yhteiso tai elin,
joka toimii i tai ii alakohdassa tarkoitetun oikeushen-
kilon, yhteison tai elimen puolesta tai johdolla;

v) edelld i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetun henkilon,
yhteison tai elimen omistuksessa tai médrdysvallassa
oleva oikeushenkil6, yhteiso tai elin;
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b) 19 pdivan helmikuuta 2013 jilkeen liikkeelle laskettuihin
valtion tai valtion takaamiin joukkovelkakirjoihin liitty-
vien vilityspalvelujen tarjoaminen a alakohdassa tarkoite-
tulle henkilolle, yhteisolle tai elimelle;

c) edelld a alakohdassa tarkoitetun henkil6n, yhteison tai
elimen avustaminen valtion tai valtion takaamien joukko-
velkakirjojen liikkeellelaskussa tarjoamalla vélityspalveluja,
mainontapalveluja tai muita téllaisiin joukkovelkakirjoihin
liittyvid palveluita.

9 b artikla

1. Vaatimuksia, jotka liittyvit sellaiseen sopimukseen tai
liiketoimeen, jonka suoritukseen tai suorituksen osaan ovat
suoraan tai vilillisesti vaikuttaneet timan asetuksen mukai-
sesti kadyttoon otetut toimenpiteet, ei oteta huomioon, mu-
kaan luettuina korvausvaateet ja muut niiden kaltaiset vaa-
timukset, kuten korvausvaatimukset tai vakuuteen perustuvat
vaatimukset, erityisesti joukkolainaan, vakuuteen tai korva-
ukseen, etenkin missd tahansa muodossa olevan rahalliseen
vakuuteen tai korvaukseen, liittyvat pidennys- tai maksuvaa-
timukset, jos vaatimuksen esittda:

a) liitteessd IV tai liitteessd V lueteltu nimetty henkilo,
yhteiso tai elin;

b) muu pohjoiskorealainen henkild, yhteiso tai elin, myos
Pohjois-Korean hallitus tai sen julkisyhteiso, yhtio tai
virasto;

¢) henkild, yhteiso tai elin, joka toimii a ja b alakohdassa
tarkoitetun henkilon, yhteison tai elimen vilitykselld tai
puolesta.

7)

2. Tdmin asetuksen mukaisesti kdyttoon otettujen toi-
menpiteiden katsotaan vaikuttaneen sopimuksen tai litketoi-
men suorittamiseen, jos vaateen syntyminen tai sen sisilto
on suoraan tai vilillisesti seurausta téllaisista toimenpiteista.

3. Kaikissa vaatimuksen tdytintoonpanoa koskevissa me-
nettelyissd todistustaakka sen osoittamiseksi, ettd 1 kohdan
soveltaminen ei estd vaateen tdyttimistd, kuuluu sille, joka
vaatii vaateen tdytantoonpanoa.

4. Tami artikla ei vaikuta 1 kohdassa tarkoitettujen hen-
kiloiden, yhteisojen ja elinten oikeuteen saattaa timdn ase-
tuksen mukaisen sopimusvelvoitteiden tdyttimattd jattamisen
lainmukaisuus tuomioistuinten tutkittavaksi.”

Tamin asetuksen liitteessd 1 olevat merkinnat lisitdidn ase-
tuksen (EY) N:o 329/2007 liitteeseen I a merkinndn 1.A1.020
jalkeen.

Lisitddan timdn asetuksen liite 1I  asetuksen (EY)

N:o 329/2007 liitteeksi 1 b.

Lisitddn timdn asetuksen liite III asetuksen (EY)

N:o 329/2007 liitteeksi VIL.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind maaliskuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. GILMORE
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LITE 1
"1.A1.021 Terasseoksesta valmistetut levyt, joilla on jokin seuraavista ominaisuuksista: 1C116
a. terdsseokset, joiden murtovetolujuus on vihintddn 1200 MPa limpotilassa 1C216
293 K (20 °C); tai
b. typelld stabiloitu ruostumaton dupleksiterés.
Huom. Lujuusmddritelmd Rattaa seokset sekd lampokdsittelemdttomindg ettd -kdsiteltyind.
Tekninen huomautus: "Typelld stabiloidun ruostumattoman dupleksiterdksen” mikrora-
kenne on kaksiosainen ja koostuu ferriittisen terdksen ja austeniittisen terdksen rakeista, ja
sithen on lisdtty typped mikrorakenteen vakauttamiseksi.
L.A1.022 Hiili-hiili-komposiittimateriaali. 1A002.b.1
1.A1.023 Nikkeliseokset raaka-aineina tai puolivalmisteina, joissa on vihintddn 60 paino- 1C002.c.1.a
prosenttia nikkelia.
L.A1.024 Titaaniseoksesta valmistetut levyt, joiden murtovetolujuus on vahintddn 900 MPa 1€002.b.3”
lampaotilassa 293 K (20 °C).
Huom. Lujuusmddritelmd Rattaa seokset sekd lampokdsittelemdttomindg ettd -Rdsiteltyind.
LITE 11
"LIITE I b
2 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tavarat
7601 Muokkaamaton alumiini
7602 Alumiinijétteet ja -romu
7603 Alumiinijauheet ja -suomut
7604 Alumiinitangot ja -profiilit
7605 Alumiinilanka
7606 Alumiinilevyt ja -nauhat, paksuus suurempi kuin 0,2 mm
7608 Alumiiniputket
7609 Putkien liitos- ja muut osat (esim. liitoskappaleet, kulmakappaleet ja muhvit), alumiinia
7614 Siikeislanka, kaapeli, punottu nauha ja niiden kaltaiset tavarat, alumiinia, ilman sihkoeristystd”




28.3.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 90/9

LITE I
"LIITE VII

Luettelo 4 a artiklassa tarkoitetuista kullasta, jalometalleista ja timanteista

HS-koodi Tavaran kuvaus
7102 Timantit, my6s valmistetut, mutta eivit asennetut tai kiinnitetyt
7106 Hopea (myos kullattu tai platinoitu hopea), muokkaamattomana, puolivalmisteena tai jauheena
7108 Kulta (myos platinoitu kulta), muokkaamattomana, puolivalmisteena tai jauheena
7109 Kullalla pleteroitu epdjalo metalli tai hopea, ei enempéi valmistettuna kuin puolivalmisteena
7110 Platina, muokkaamattomana, puolivalmisteena tai jauheena
7111 Platinalla pleteroitu epdjalo metalli, hopea tai kulta, ei enempdi valmistettuna kuin puolivalmisteena
7112 Jalometallien tai jalometallilla pleteroitujen metallien jdtteet ja romu; muu jite ja romu, jossa on
jalometallia tai jalometalliyhdisteitd, padasiassa jalometallien talteenottoon tarkoitettu”
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